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t il8 ; : hirlapok éles czikkekben, a diplomaták ke- vismus rohamai ellen biztositani képes. ajánlta fel, a gyorsiírói jegyzeteknek a lapok 
4 ELOFIZETESI FELHIVAS serü szavakban fejezik ki roszalásukat. Azért vagy igyekeznünk kell a török ural- részére jutányos kiszolgáltatása iránt. 

Töbetazonban úgy látszik senki sem akar 
al hi ji tenni. Érezi azorosz hóditási tervek roppant 

K í veszélyes voltát minden állam; látják min- 
; ; denütt, hogy romba döl az Európai súly- 

.iosa egyen, mihelyt a moskovitismus fészket 
politkai és közgazdasági napilap er a altáa felelgete De nincs állam 

ielk hiodi árolyat nmegyedik Hurópában, a mely Oroszországnak megálj-t 
évnegyedére merne parancsolni. A porta egyedül áll, 

lel a és a, sSPORT" czimüű szaklap első saját magára hagyatva ke lend átesnie a 
évi folyamára. szörnyü catastróphán. Hasztalan néz An- 

gliára; az angolok Bismarck herczeget ké- 
AKELET és a .8PORT rik, hogy mentse meg Európát a panszla- 

előfizetési ára együtt: vismus tulsulyától. De a német kanczel- 
Egés évre 16 írt. Félévre 8 írt. Negyed- lár azt feleli a fölhivásra, hogy őt csak 
évre ífrt. Egy hóra 1 írt 5O kr. Egyes másod sorban érdekli a dolog. 

z Igy azután az orosz tervek valósitá- 
z léze sát senki sem fogja meggátolni. Mert hogy 

Egzész évre 4 frt. Félévre 2 írt. Evne az ozmán hatalom képes lenne az északi 
syére trt eya zána10 kr népvándorlást egaka alyozni arra absolute 

nincs kilátás. Akármit beszéljenek a mo- 
hamedán fanatismusról, az a végveszély- 
ből nem fogja kirántani a portát. Orosz- 
ország egészen aláaknázta a török állam- 
épületet; ellenállási képessége apadt, had- 
serege csekély, pénzsreje kimerült saz észa- 

isi ki colossus első erős,lökése romba döntendi 
azt. Csak külsegély menthetné meg a vég- 
pusztulástól; de noha lételét mindenütt 
európai szükségességnek tartják, senki sem 
fog védelmére kardot ragadni. 

A legkülönösebb azonban Auszíria- 
Magyarország magatartása. Nem várhatni 
ugyan külügyi kabinetünktől azt, hogy dob- 
ra üsse szándékait, de kétségtelen, hogy 
az Ő magatartását boritja a legsürübb fá- 
tyol. Mig a közvélemény sejtve a veszély 

megrendelések legczélszerübben pos- 
tai utlványnyal a „Kelet-re Stein Já- 
nos kayvkereskedésébe, a „Sport"-ra Bé- 
késy árolyhoz (Főtér 4. sz.) küldendők. 

lyolcz egyszerre beküldött előfizetés 
után szteletpéldánynyal szolgálunk. 

A háboru küszöbén. 
nad (.) Egy nagy háboru előpillanatá- 
e ban á Európa. Oroszország hadüzenete, 

az oroz csapatok ogveonulása az Al-Du- 
nához kikerülhetetlennek látszik. Talán 
történi még némi haszontalan kisérlet, 
talán sz még valami collectiv lépés vagy 
más hzzá hasonló doloeg, de a fegyver 

KII szava sz végre is a döntő tényező. Ro- nagysagát, az orosz tervek elleni erélyes 
élen mánia nár fegyverben áll: előhirnöke ez actiót sürgeti, némely részről ugy szeret- 
a az oro sereg bevonulásának; Szerbiát nék föltüntetni a helyzetet, hogy a bécsi 
erstel orosz uak árasztják el, Görögország mo- kormány már kiegyezett Oroszország- 

zog, s"val rohamosan halad előre a nagy gal. Az egyezség szerint monarchiánk jó- 
tragoeta, melynek eldöntése a csatamezőn akaratu semlegességet fogna követni, a 
fog beövetkezni. Európának csak egysza- miért azután Oroszországtól jutalmul Bosz- 

ranaran va varaz orosz merénylet ellen; kárhoz- niát és Herczegovinát fogná megkapni. 
Ez mindenesetre átkos s reánk nézve 

nagyon hátrányos szerződés lenne. Mert 
ha már minden áron szét kell 
bomolnia az európai Törökország- 
nak, akkor Herczegovina, Bosnia 
mi nekünk nem elég. Ezlenne a tö- 
rök örökség leghaszontalanabb része; csak 
terhet kéj ezne reánk, de nem hasznot. Ha 
a Balkán félsziget államszervezete csakugyan 
felbomlik, ugy a monarchiának ottan olyan 
állást kell nyernie, mely ót a panszla- 

tatja, litéli azt mindenki és pedig annál 
inkábl mert a porta épen most kinált 
olyan lapot, a melyen a béke ügye szi- 
lárdanfölépithető lenne. Ugyanakkor, mi- 
dőn Tokorszeg úgyszólva föltétlenül álá- 
vetetlemagát a békét óhajtó nagyhatal- 
mak kveteléseinek, Oroszország megsem- 
misitei igyekszik ama hidakat, melyek őt 
a bék érdekeivel összekötik. 

kész Európa megbotránkozással nézi 
az oroz politika romboló müködését; a 

mat fentartani, vagy ha ez lehetetlen, 
örökségéből olyan részt kapui, a mely szük- 
ségleteinket kielégiti. De a mit Oroszor- 
szág kinál, az nem szolgál a czél eléré- 
sére; az kevés és rosz; nekünk egy tál 

lencse jutna, Oroszország pedig óriási mérv- 
ben gyarapodnék s a nyakunkra nőne csak- 
hamar. Azért az olyan alku elfogadása, 
minőt Pétervárról kinálnak, a monarchia 
életérdekeit rendkivüli módon kárositaná. 

- A képviselőház jogügyi bi- 
z0tts ág a legutóbbi ülésében befejezte „a kisebb 

polgári peres ügyekben kötendő eljárásról? szóló 

törvényjavaslat hitelesitését. G zilágyi De- 

zs ő kérdi az igazságügyminisztertől, nincsenek- 

e adatai arról, hogy a jelen törvényjavaslat 
által megállapitott competentia szerint mennyi 

ügy vonatik el a rendes biróságok hatásköré- 
ből? Perc el igazságügyminiszter válaszolja, 

hogy ezen adatok össze vannak a miniszte- 

riumban gyüjtve, s még az országgyülés össze. 

jövetele előtt közölni fogja azokat a bizottság 
tagjaival. 

A törvényjavaslat előadójának Telesz- 

ky választatott, azon pontokra nézve, melyek 

tárgyában különvéleményt terjeszt elő, Sc hm a- 

usz Endrét választá a bizottság társelő- 
adóvá. 

Jövő kedden a képviselői passivitásra 
vonatkozó tvjavaslatot hitelesitendi a bizottság. 

Szerdán pedig megkezdi, s naponkint folyta- 

tandja a büntető-codex tárgyalását. A bizott- 

ság elnöke felkéretett, hogy e tárgyalásra le- 

vélben hivja meg a távollevő tagokat. 

- A képviselőház pénzügyi bizott- 

sága okt. 17-iki ülésében mindenekelőtt a kép- 

viselőház elnöke, ki meghivatván, felvilágositá- 

sokat adott az országgyülés költségeire nézve. 

A gyorsirodára nézve előadja, hogy a véglege- 

sen alkalmazott gyorsirók állami hivatalnokok, 

kik az állampénztárból kapják fizetéseiket. A 

kinevezést a két ház elnöke eszközli. Továbbá 

az összes személyzet létszámát és fizetéseiket 

sorolja fel. Azon kérdés hozatott föl, vajjon a 

gyorsirók nem nyernek-e a felsőháztól külön fi- 

zetét és lakbért. Ennek kipuhatolására előadó 

küldetett ki. Még szóba került a gyorsirdá- 

nak a hirlapokkal levő viszonya; a bizottság 

azonban nem tartja szükségesnek, hogy e tárgy- 

ban a bizottság részéről bármi intézkedés tör- 

mára rendszeresitett harmadik k. táblai 

ténjék. E tárgyban a ház elnöke közbenjárását 

Horvátb L. a képviselői napidijakra 
nézve inditványozza, hogy azon hónapokban, me- 

lyekben csak csekély számu napokon tartatnak 

ülések. napidijak ne adassanak azon hónapra. 

Tisza min. elnök nem tartja czélszerü- 
nek e kérdésnek jelenleg szabályozását. 

Helfy a közvélemény indignatiójának 

okát abban látja, hogy az országgyülés a köl- 

tségek daczára üdvös törvényeket nem alkot. 

Wahrmann 8 hóra véli a napidijakat 

megállapitani, mint a mely arány megfelel az 
eddigi zárszámodásoknak. 

Simonyi E. a nemzetet felvilágositani 

kivánná az iránt, hogy képviselőitől ingyen 

munkát nem kivánhat. A költségek annyiban 

vétessenek fel, a mennyi időre az országgyű- 

lést együttartani kivánják. 

A bizottság hosszabb vita után abban 

állapodik meg, hogy az országgyülés költségei 

8 hónapra vétessenek föl a költségvetésbe. 

Tisza min. elnök nem tartja czélszerünek 
e kérdésnek jelenleg szabályozását. Helfy a 

közvélemény indignatiojának okát abban lát- 
ja, hogy az országgyülés a költségek daczá- 
ra üdvös törvényeket nem alkot. Wahrmann 8 

hóra véli a napidijakat megállapitani, mint a 

mely arány megfelel az eddigi zárszámadások- 

nak. Simonyi E. a nemzetet felvilágositani ki- 

vánná az iránt, hogy képviselőitől ingyen mun- 

kát nem kivánhat. A költségek annyiban vé- 

tessenek fel, a mennyi időre az országgyülést 

együtt tartani kivánják. A bizottság hosszabb 

vita után abban állapodik meg, hogy az or- 

szággyűlés költségei 8 hónapra vétessenek fel 

a költségvetésbe. 
A fiumei kormányzóság költségénél Zse- 

dényi, Wahrmann és Kautz ellenzik, 

Tisza m. elnök felszólalására a bizottság meg- 
szavazza az osztálytanácsos részére előirányzott 

1000 frt fizetési pótlékot. Ellenben az iroda- 

tisztek s szolga pótlékai töröltetnek. 
Az ő felsége személye körüli minisste- 

rium budgetje minden módositás nélkül meg- 

szavaztatott. 

A fiumei törvénykezési provisorium szük- 

ségleténél Perczel miniszter a Fiume szá- 

birói 

állomás betöltésénél indokolja a felvett 1950 

frt többletet. A bizottság azonban ez összeg 

törlésével szavazza az előirányzatot meg. 

Az igazságügyi tárcza budgetjénél Hor- 

váth L. előadó hivatkozik arra, hogy e tár- 

cza szükséglete 1873. óta folyvást apadt s bár 

némely reformok - a perrend reformja, az 

ügyviteli.s s telekkönyvi eljárás egyszerüsítése 

egészben a jelen lket 
getnek tekinthető, a mel 

nem törölhetni. 

széki redukezie eddigi eredményét és 

lóra teszi. - z nem lát 

előirányzatot. 

Ezzel az általános , tárgya : 
az ülés evégek ért. téti : 

nyelmüen egy iszonyu atastgopi fel 

ja, hogy épen akkor, midőn a porta 
keny szándékainak adta tanubizon 
szont a leghaszontalanabb il 
a háborut. Noha általános a: 
ország ellen, tettekkel még 

Konstantinápol an 6 ct. 
tehát a hat havi fegyver ünet he 

gyása előtt, e következőket 
er nek 

A KELET TARCZAJA, 

ípak a IVIII szizadból 
Irta: 

HoUssAYE ARSENE. 

nőül venni? Nem, igy már nem alkuszunk. Is- 

tennek hála, annál több eszem van. 

- Oh! én komolyan nőmmé akarom 

tenni kegyedet, s megadom minden módját, 

ha meg kell lenni; még házassági szerződést 

is irunk, ha akarja; de mindez valósággal fe- 

lesleges ceremonia. 
Három héttel ezután megtörtént a há- 

zasság, hanem egész csendben. Igy vette nőül 

Dufresny a mosónőjét: 
Mi sem volt természetesebb és helyesebb 

ez eképp elintézett házasságnál, melyet pedig 
csaknem botránynak tekintett a világ. De mit 

lrók és művészek. bánta Dufresny a világ ellene szórt hasztalan 
I. gunyait? 

Neki volt szép, fiatal neje; ki őt szeret- 
Dufresny. te! Azért azokról, kik szánakoztak felette, csak 

1648-1724. azt mondta: 

(Folytatás.) Az „irigyek:! Le Sage eképp beszéli 
el e sajátságos kalandot.. 

A sánta ördög" tizedik fejezetében : 
A ördög megmutatja Kléophas-nak azo- 

kat, kiket az őrültek házába kellene zárni, 
Szeretnék még egy másikat is oda záratni, 
folytatá az ördög, egy „jó családbelis vén bo- 
londot, kinek nem lévén egyetlen aranya is 

-D éppen kegyed lesz megcsalatva; 
fontolja neg a dolgot kétszer is, mielőtt bele- 
egyezné nézze csak hová jutottam az én sok 
eszemmi és negyvenőt évemmel ? 

Agela könnyek közt ölelte meg őt. 
Hagyja I, szólt kedves ártatlansággal, holnap 

eg széppé ízom tenni önt, mint minőnek hajdan kidobni való, s ki nem tudván nélkülözni az 
s öuri ismerter De mindenekelőtt, el kellene jönnie e fajta dolgot, bármire is képes, csak hogy 10 k önnek smegkérni kezemet Durand-né nagyné- annak birtokába juthasson. Ezelőtt két héttel 
et 1091 némtől :csak ugy a formaság kedvéért; nem eljőtt hozzá mosónője, kinek harmincz pisz- ki8 g is lakik nessze, ide, a Tournelle-utczában; na- tollal tartozott, hogy megkérje tőle pénzé, mi- 
a ki gyon jó sszony! Aztán hézemi is nála van vyvel, mint mondá, szüksége van réá, mert férjhez 
m elhelyezt. akar menni egy inashoz, ki megkérte kezét. ed -Menjünk azonnal, kéressük. fel őt, ne ,- Neked tehát van még más pénzed 7 hagyjukaolnapra azt, mit ma elvégezhetünk, is ennél, kérdé tőle a vén bolond, mert hol az . it s aztán, 1a kegyednek is ugy tetszik, men- ördögbe kapsz te egy oly inast, ki téged elve- jünk eget imádkozni, a boldog asszony" gyen harmincz pisztolért? 

templona, s ügyünk be lesz fejezve. „- Van bizony! felelt a lé mé 7 arehát ön alr unóon akaina engem 1 ezenkisal ani nekem kétszáz afanyom, 
- . . 

- Kétszáz aranyod! válaszolt az ur fel- 

indulással; az ördögben is! Ezt legjobb lesz 

nekem átadnod, én aztán nőűl veszlek s a do- 

log ki lesz egyenlitve. A leány szaván fogta 

őt, s mosonéja, feleségévé lett A házasság 

hire csakhamar elterjedt mindenfelé, a Pelleg- 

rin abbó fecsegése folytán, ki a szertartást 

végzé a költő esküvőjén. Dufresny néhány 

nappal a menyegző után, találkozván vele Vi- 

sénél; azzal vádolta őt, hogy mindig piszkos 

fejérnemüt hord; a pap megboszankodva, azt 

felelé élesen hogy nem mindenki lehetoly sze- 

rencsés, hogy mosónőjét vegye nőűl. 

Neje iránti szeretetből Dufresny ismét 

hévvel látott munkához; gyorsan egymásután 

irt vagy tizenkét bohózatot az olaszok s há- 
rom-négy vigjátékot, a Teatre-Francais szá- 

mára. 

Az első évben bőv aratása volt; de sze- 
rencsétlenségre, mihelyt egy darab időre eléggé 
gazdagnak érezte magát, félretette tollát s ker- 
ti öntözőt fogott kezébe; iemét vieszatért vin- 
cennes-i balvégzetes kertjéhez s csak miután 
utolsó fillére is elapadt, tért onnét vissza. 

A szinházért nem nagyon lelkesült többé, 
igen vékony jövedelmet hajtott már neki; kez- 
dett kétségbsesni, szelleme s találékonysága fe- 
lett, midőn XIV.dik Lajos visszaemlékezett 
még egyszer reá. A jéggyár kiváltságának 
ügyéért eléggé megbünhődött. már; emléke le 
volt róva; a király, midőn e Kiváltság meg- 
ujitását aláirta a vállalkozóknak, azt kivánta 
tőlük, hogy Dufresnynek élethossziglan fizes- 
senek háromezer lira nyugdijt. Egy reggel te- 
hát, egészen váratlanul meg is kapta a költő 
az értesitést e nyugdij megnyeréséről; de vár- 
ni kellett még hat hónapot az első részlet fel- 

1 vételére! ez igen nagy feladat! hat hónap Du- 

fresnyre nézve annyi, mint bavámni a nláz 
végét. ; 

A vállalkozók engedékeny emberek, köny- 
nyüvelök értekezni; felkereste őket s igy szólt: 
„Én még ötven évig is elélhetek, de öt évi ; 
dij előleges lefizetése után nyugtát adok önök 
egész tartozásáról s a dolog végleg el lesz in- 
tézve". 

Dufresny az örömtől egészen eltikkadva, 
érkezett haza a tizenőtezer lirával, aranyba fi- 
zetve. Gyermekes elragadtatással szórja szét 
aranyait az asztalon s mutatja nőjének, ki ti- 
tokban könnyeket hullat, de neki csak rózsás 
mosolyával, gyöngéd pillantással felel. 

Másnap nejét tetőtől talpig dús öltözék- 
kel látta el, vett neki ötven pár kézelőt, kifo- 
gadott három szállást egyszerre, hogy tévutra 
vezesse az alkalmatlankodókat, kik netán fel- 
keresnék őt, szóval hatalmas léptekkel kezdett 
ujból romlása felé haladni, daczára neje kérel- 
meinek, ki cét kézzel szerette volna őt visz- 
szatartani ; kevesebb, mint egy év lefolyta 
alatt, ismét a legmélyebb nyomorba sülyedt. 

Egyszer még mosolygott reá a szerencse. Vise 
halálakor kérelmet intézett a királyhoz a ,Mer-, 
cur" kiadási szabadalomért: 

„Pecsétes levelen, felség hadd alkgs 
Régi kiváltságom, hogy önt mulattassam.? sem 

; Megnyervén a kért spersétes levet igy 
köszöntött először: ol, 

„Gyors szárnyakon, a világ vegerel 
Jó Mercur és felém száll egyene 

Ujságokat, tréfákat hoz hirül, 
Valót s hamist*) prozát s verset vegyest 

Kiválogatni, mit tanácsol ? 
Hiába kérdem Minervától. 

) Valót s hamist egye epár 
eleptéa a szerencséjét ma 

. n 

megunta : 

szerint az err 
eladta. 



amid sajnosan érzi, hogy a 

att birodalma ujjá tei mtését 

m hajthatja végre. Éga 

ból, r mu 

ad vissza. Czéljait azonban 

ogy a török ormén" kész elfogadni 
ilmak minden eddigi követelését, 

vételével, mely a török államfér- 

iönéllásák, kapesplatban e 

nállást megerős itő nemzetközi 
- mint a hogy ez a legutób- 

l-orosz javaslatokban indit- 

ztatott, - a porta nem akar- 

k nyszeritve. 
ont körül folynak e pillanatban a ta 

ácskozások, - ez teszi nehézzé a helyzetet. 

t pasa és a nagyvezir egyet értenek 
hogy a portának javasolt nemzetközi 

rotocollum Törökország vesztét okozná. 
Egyetértenek abban, hogy a porta csak 
ig mehet engedményeiben, - nem tovább! 

em értik Angliát, mi birhatta rá, hogy 
követelésben egy követ fuj Oroszországgal. 

rról is meg vannak győződve, hogy ha e bor- 
tó követelést visszautasitják, Anglia e kér- 

ésben foglalt állását okvetlenül föl fogja ad- 
i. Oroszországról jól tudják, hogy e követelés 
isszautasitása esetén örömmel szakit a por- 

ángol kormány és a fegyverszünet. 

Azon lépésekről, melyeket az a ngol 
gykövet a fegyverszünet érdekében tett 

olt, Konstantinápolyból, oct. 10-ikéről a kő- 
vetkezőket jelentik ujolag: „Sir H.Elliot pén- 

teken sürgősen audientiát kért a szultánnál s 
leg is kapta. Szombaton (7-ikén) reggel meg- 

a nagykövet a palotában az első drago- 

kiséretében. A nagyvezir máris várt rá, 

disáboz akart vele menni. De Sir H. 

fegyverszünet megkötésének szüksé- 

re, s hozzátevé, hogy az igen fölizgatott 

özvéleménynyel szemben az angol 

y az z eyin fegyverszünet meg nem 

atkozatra. Alig távozott el Sir H. Elliot, 
ához hivatta M. Rusdi pasát s megparan- 

a neki, hogy azonnal hivja egybe a nagy- 

fogadását. A e akart, 

szultán indulatosan ragaszkodott akaratá- 
midőn a nagytanács, viharos ülésben, 

va csupán, s hogy föladata ne- 

em fogja elfogadni se önszán- 

mesterséges jégkészités. 
otzszetb do- 

az a folyadék melege 
ezáltal. a tö- 

olyadék hőmérsékének tehát 

f ll, le kell 

sak 

tették Sir Homy kijelentései. 
negyvene indittatva érzé magát, lemondá- 

sának beadására, mely ugyan nem fogadta- 

tott el, de azon pillanattól fogva M. Rusdi 

pasa, betegséget adva okul, házából nem tá- 

vozott el.4 A miniszterválság azóta, mint a tá- 
viró jelenti. meg is történt. 

A román képzelgések. 
Az olasz consorteria-lapok annexionalis 

czikkei, mint irják, Romaniában igen 

tetszettek. Ott ugyanis ugy találják, hogy az 
esetre, ha a szerb királyi czim valósággá vál- 

nék, Románia sem maradhatna hátra s ha- 
sonlókép királysággá kellene lennie; de erre 
nézve egy kis kikerekitésre volna szüksége Er- 

délyen és Bukovinán (a régi nóta) ke- 
resztül. Bukurestben az beszélik, hogy Bratiano 

Livádiából reményt hozott magával, „ezen 

tartományok" megkapására, cserében egy orosz- 

román támadó és védelmi szövetségért. 

Francziaország magatartása 

Francziaországmagatartásáró 

az európai conferentia kérdésében irják! 

Párisból jó informátiók alapján, hogy Deca- 

zes herczeg, franczia külügyér nem ragadta 

meg erre az initiativát. Először is Orloff 

herczeg párisi orosz követ beszélt e tárgyról a 

külügyérrel, de ez azt jegyzé meg, hogy ő nem 

ellenzi ugyan a tervet, de az előtérbe nem 

léphet vele. Utasitá azonban a franczia köve- 

teket, hogy e tárgyban tudják ki a hatalmak 

kormányainak nézetét és arról tegyenek neki 

jelentést. Ausztria-Magyarország és Németország 

eleitől fogva ellenezték a tervet, Anglia is kezdet- 

ben nem volt épen hajlandó azt elfogadni, de 

később megváltoztatta nézetéts a franczia kül- 

ügyér értesitette aztán a tőbbi hutalmakat is 
az angol kabinet felfogásának ezen változásáról. 

Ennyi az, a mit Francziaország ez ügy- 

ben tett. Sem több, sem kevesebb. Franczia- 
ország hajlandó mindahhoz hozzájárulni támo- 

gatásával, a mi a hatalmak egyetértését és a 
keleti bonyodalmak békés elintézését előmozdit- 
ja, vagy ilyesmivel kecsegtet, de az ország 

mostani viszonyai nem engedik, hogy vezérsze- 

repet játszék és a kezdeményezést megragadja. 

A nagy franczia közönség is meg van 

elégedve a Decazes által vezetett franczia kül- 

politikával. A Thiers és Gambetta befo- 

lyása alatt álló lapok egy szóval sem támad- 

ják meg azt, sőt helyeslik. 

A királyi czim. 

A szerb minisztertanács, mely- 

ben Milán fejedelem is részt vett, közelebb el- 

határozta, hogy a „szappanbuborékot? - mint 

Milán nevezni szokta a királyi czimet, melyet 
rátukmált Csernajeff, - mielőbb szétpattant- 
ja; vagy is hivatalosan tudatni fog a polgári 

és katonai hatóságokkal, hogy az „uralkodó 

czime megmarad ezután is az, a mi eddig 

volt. E czélból Stevcs a Mihajlovics minisz- 

terelnök a hadsereghez utazott Deligrádba, hogy 

ott az embereket capacitálja. Lesz-é valami 

sikere az ősz miniszterelnök missiójának, majd- 
megválik később. 

Az oroszok terjeszkedése. 

Miután sok panasz merült főöl az oro- 

szok garázdálkodása ellen Szerbiá- 

Erre a 

sa 

ezzel járó lehülés okát, könnyű lesz kikutat- 
ni azon feltételeket, melyek alatt a legnagyobb 
lehülést előidézhetjük. 

Az első feltételt nem lesz nehéz kitalálni, 

ha meggondoljuk, hogy a párolgás csak a sza- 

bad fölszinen történik. Az időegységben elpá- 
rolgó folyadék mennyisége ennélfogva anná] 
nagyobb, minél nagyobb az elpárolgó 
fölszin. Hogy ezt egy kisérlettel megmu- 
tassam, az előbb leirt léghőmérő mellé, egy 

lyója be van vonva finom vászonnal. Most mind 

a két golyóra kevés aethert öntök. Az ered- 
mény, a mint látják az, hogy a vászonnal be- 

vont léghőmérőben a folyadék magasabbra emel- 

kedik. Az ok abban keresendő, hogy a vászon 

nagyobb felületet nyujt az elpárolgó aethernek, 

mint a sima üveg. 

Hogy a többi feltételeket is felismerhes- 

része valamely illó folyadékkal van megtöltve. 

A fölszinből bizonyos sebességgel kilövellő 

részecskék csakhamar a folyadék fölötti tért 
az edényben gőzzel megtöltik. Ezen kilövelt 

gőzrészecskék egymásba és azedény szilárd falai- 
bDa ütközve visszaveretnek a fölszinhez és az 

itt levő részecskék vonzása által megkapatván, 

Uujra cseppekké lesznek, ugy hogy ha a felszin 

fölötti tér gőzzel megtelt, annyi részecske szök- 

ken ki a felszinből, mennyi általa elkapatik. 

Hogy ilyen körülmények között lehülés nem 

történhetik, a mondottak után könnyen meg- 

érthető. Ugyanis az elpárolgásnál fogyasztott 

meleg a folyadéknak visszaadatik, midőn a ré- 

szecskék a fölszinen újra cseppekké összesűrit- 

, tetnek. AZ elpárolgásnál meleg alakul át mun- 

kává, a cseppesülésnél ugyanannyi munka ala 

kul vissza meleggé. Világos tehát, hogy itt a 

folyadék hőm nem csökkenhet. 

másodikat állitok, melynek egyenlő nagyságu go- 

sék, képzeljenek egy zárt edényt, melynek egy- 

isebb-nagyobb mértékben ugyanez torté- 
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bornokot nevezte ki belgrádit érparancs- 

noknak, azon meghivással, hogy az érkező 

őrködjék. Igy már most Belgrád is orosz kéz- 

ben van, az orosz tisztek mindenütt tért fog- 

lalnak. 

A hat havi fogyverszünet. 

A hat hónapi fegyvers zünet 

ügyében ugy értesül a „Fremdenblatt," hogy 
azt nemcsak Orosz., de Olaszország is 

elvetette. Anglia most lépéseket tesz Kon- 

stantinápolyban, hogy a portát rövidebb fegy- 

verszünet megadására birja, mi ha nem s ike- 

rűülne, a helyzet fölötte válságosra 

forduland, mert Gorcsakoff kijelentette, 

hogy az előbbi an gol javaslathoz való csat- 
lakozást az utolsó diplomatiai lépésnek tekinti. 

Táviratok. 

Bécs, oct. 17. A ,„Presse" értesülése 
szerint a czárnak ujabb sajátkezü le- 
vele az osztrák magyar ural kodóhoz 
tegnap megjött Livádiából. Az át- 

adással valószinüleg Taskoff itt időző orosz fő- 

szárnysegéd van megbizva. 

Konstantinápoly, oc'. 16. Kor- 
mány-körökben nagy az ingadozás azon ellen- 

zék következtében, melyet Oroszország a hat 
havi fegyverszünet ellenében kifejt. - Halet 
pasa kereskedelmi, Jussuf pasa közoktatási, 

Djevded pasa pedig (Khali pasa helyett) igaz- 
ságügyi miniszterré neveztettek ki. - A „Bás- 

siret? cz. lapot hivatalból beszüntették. 
Zára, oct. 17. Sacbhir pasa, ki Peko 

Pavlovics ellen nyomult, visszaverte az ellen- 
séget és felmenté Bileket. A veszteségek mind- 

két félen jelentékenyek voltak." 
Zára, oct. 17. A ljubinjei és nevesinjei 

kerületek felkelői elszakadtak a monte- 

negróiaktól és hazatértek. A hercze- 

govinai főkormányzó elrendelte, hogy a felke- 

lőknek könnyitsék meg a visszatérést a Papo- 
vot kerületbe. A török haderő Hercvegoviná- 

ban most 36,800 emberből áll. 
Brüssel, oct. 17. A Nord4 irja: Tő- 

rökország engesztelő félhivatalos közleményei 

senkit se vezessenek félre; Törökország miu- 

denkor el volt tökélve kitérni Európa követe- 
Jései elől; a fegyverszüneti kérdés a solidaritás 

és egyetértés próbaköve. Európának meg kell 

mutatnia, hogy el van tőkélve programmja fo- 

ganatositására; akkor Törökország felhagy a 

dictatori eljárással, mely a válságot tartósabbá, 
bonyolultabbá teszi. 

Bécs, oct. 17. Diplomatiai körökben 

még mindig ragaszkodnak azon reményhez, 

hogy a háboru nem elkerülhetlen, bár megen- 

gedik, hogy Oroszország szakadatlanul készül 

és a közlekedés a hatalmak közt tegnapelőtt 

óta fennakadt, mivel Oroszország nem mutat 

hajlamot további alkudozásokra. A czár legké- 

sőbben e hét végén visszatér Szt-Pétervárra. 
Ignatieff Oroszországban marad. 

Bécs, oct. 17. Azon esetre, ha Orosz- 
ország háborut üzenne Törökországnak, elma- 
radhatlannak tartják Bosnia és Szerbia el- 
foglalását Ausztria-Magyarország részéről. 

Berlin, oct. 17. A ,„Reichsanzeiger" 

német forditásban közli a fegyverszünet vissza- 
zsoso 

nik, ha a folyadék nyitott edényben (csendes 
levegőben) áll. Itt egy gőzburok "képződik a 
fölszin fölött, mely a további gyors elpárolgást 
akadályozza. Világos tehát, hogy e gőzréteg 
folytonos eltávolítása által a párolgást és le- 
hülést élénkebbé tehetjük. A mint azt láthat- 
ják, ha az előbbeni kisérletet a vászonnal be- 

vont léghőmérővel ismétlem. Az aethert reá 

öntve, a szines folyadék bizonyos magasságon 

megáll. Ha most ezen kis fujtatóval a gőzréte- 

get eltávolitom, azonnal még jobban emelkedik 

a folyadék. A levegő, ha nem is Igátolja, de 

mégis lassitja az elpárolgást. Eszerint gyors 

elpárolgásra és lehülésre legkedvezőbb az 

üres tér. 

most kezemben lévő készülék, mely eryophornak 

(jégtartó) neveztetik. Ez áll egy üvegcsőből, 
mely mind a két végén meg van gőrbítve és 

üveggolyóval ellátva. A készülékben körül-be- 

lől annyi légmentes víz van, mennyi az egyik 

golyóba fér. A levegő ezen készülékből tartós 

forralás által űzetett ki, mire aztán a finom 

nyilás, melyen a góz a levegőt kihajtotta, 

gyorsan beforrasztatott. Ha e légmentes ké- 
szüléket gyorsan megforditjuk, vagy hirtelen 

megrázzuk, a víz szabadon esve akkorát csat- 
tan az összeütközésnél, mintha egy kemény 
test ütköznék össze az üveggel. Ha a vizet 

az egyik golyóba áteresztjük és a készülék 

üres golyóját hideg keverékkel (jég- és só- 
keverék) körülvesszük, a másikat pedig, hogy 

a légáram ellen védve legyen, üres pohárba 

fagy. Itt a gyors elpárolgás az által idéztetik 
elő, hogy a vízgőz a hűtött golyóban azonnal 
cseppiolyóvá lesz, miáltal a víz melege lassan 
kint a másik golyóba átszállíttatik. 

(Folyt. köv. ( 

ban, a szerb kormány Daudevilleorosz tá- 

oroszok elszállásolása, tovább- szállitása és köz- 

tük a katonai rend és fegyelem fentartása fölött 

Ezen második főltétel teljesítésén alapszik a 

tesszük, akkor a víz nehány percz alatt meg- 

utasítására vonatkozó livádiai oct. 14-én kelt 

orosz sűrgönyt, mely igy szól: 

„A hathavi fegyverszűnetet nem tartjuk 

szükségesnek vagy kedvezőnek a tartós béké- 

hez, melyet óhajtunk; nem vagyunk képesek 

Szerbia és Montenegróra oly nyomást gyako- 

rolni, hogy hozzájáruljanak sulyos helyzetük 

tartamának ekkora meghosszabbitásához, végül 

ugy találjuk, hogy Eorópának türhetlen pénz- 

ügyi és kereskedelmi helyzete még többet szen- 

vedne egy ilyen halasztás által. Ragaszkodnunk 

kell a 4-6 heti fegyverszünethez, minőt An- 

golország eredetileg javasolt; fenntartatván a 

határidő ujabb megtoldása azon esetre, ha a 

tárgyalások menete e megtoldást szükségessé 

tenné. 

Belgrád, oct. 17. Egy Deligrádból ide 

érkezett angol azt állitja, hogy a szerb tábor- 

ban az állapotok épen nem kellemesek. A sur- 

lódások a szerbek és a folyvást excedáló oro- 

szok közt napról-napra növekedő mérveket öl- 

tenek. Csernajeff most ideje legnagyobb részét 

szállásán tölti, hol majdnem minden nap nagy 

lakomát csapnak. A főhadiszállásra sok kül- 

földi lap jár. Csernajeff felolvastat magának 

mindent, ami a háborura vontkozik, olykor 

gunyos megjegyzéseket tesz, igy nevezetesen is- 

mételve főlemlitette, hogy az orosz lapokat ki- 

véve minden lap roszul írja az ő nevét. (Az 

oroszok Usernjajevet irnak és nem Csernajef- 

fet.) Az ujonczozásnak igen jelentéktelen ered- 

ménye lesz, most csakis a beözönlő oroszokkal 

szaporodik a hadsereg; e beőzönlés egészen 

szabályos és a belügyminiszter állitása szerint 

még akkor se fog megszünni, ha Oroszország 

maga lép actióba. 
Belgrád, oct. 17. A sajtóirodában ma 

a következő nyilatkozat adatott: Szerbia most 

addig fog várni, amig Oroszország meg nem 

kezdi a háborut, ez legrövidebb idő mulva meg 

fog történni, ekkor Törökországot egyszerre két 
felől fogják megtámadni. A consulok majdnem 

egyáltalán nem érintkeznek egymással. 

Magyar lapok szemléje. 
Az „Ellenőr- a Berlinben intonált leg- 

ujabb hangból kevés reményt merit arra, hogy 

onnan hathatósabb segélyt nyerhessen a nyu- 

goti hatalmak diplomatiája. Pedig e nélkül 
nem lehet Oroszországot azon kellemes helyze- 
téből kizavarai, hogy a háboru meginditását 

egészen tetszése szerint határozhassa el. S hogy 
ez esetben téli hadjárat lesz, az bizonyos. Még 

bizonyosabb, hogy ebből monarchiánkra egy 
ujabb és nehéz megpróbáltatás nehezül. Orosz- 

ország hadizenete esetére azonban, ha az most 

következik be a tél küszöbén, czélszerünek tar- 

taná inkább semlegesen nézni a törők-orosz 

tusát, mely tavaszig ugy sem dülhet el vég- 

eredménynyel, mint a gyors eldöntés kilátása 
nélkül bonyolódni háboruba, s fecsérelni pénzt 
és erőt egy félesztendeig haszontalanul. Felté- 

ve mindig, hogy Románia semlegessége fölött 

oly vita nem merül fel, mel; a nyugoti ha- 

talmaknak becsületbeli kötelességévé teszi a 

rögtön való actiot. 

A ,„Nemzeti Hirlap" azt hiszi, hogy a 

közös haza megtagadná létjogát, önmagára 

mondaná ki a halálos itéletet, ha arra vete- 

mednék, hogy az észszaki barbarság uszályhor- 

dozója legyen ennek Európa elleni harczában. 

Ausztria-Magyarország világtörténelmi hivatá- 

sa abban áll, hogy a világrész e helyén, köz- 

vetlen szomszédjában a szláv barbarismus si- 

vár oceánjának, képviselője, apostola, s ha kell, 

harczosa legyen a szabadságnak és czivilisátio- 

nak. Tagadja meg e hivatását, és napjai meg- 

lesznek számlálva, és bukása dicstelen lesz és 

nyomorult! Ne feledjék ezt azok, kik tán épen 

e pillanatban elkövetni készülnek azon óriási 

hibát, mely egyszer elkövetve menthetlenül 

megásná sirját a Habsburgok bírodalmának! 

A „Hon" az állami számszék által ösz- 

szeállitott vagyénmérlegről ir, s kimutatja, hogy 

állami aktivánk és passivánk egész mérlege 

1868 óta miként változott. Mindazonáltal ez 
adatokból merész következtetéseket vonni nem 

lehet, mert csak tájékozó és nem teljesen meg- 

bizható adatok, de fontossággal birnak azért, 

mert kimutatják vagyonmérlegünk természetét 

és állami passivánk változásait. A mit ebből 

levonhatunk az, hogy passiváink gyors növe- 
kedése óva int a további terhektől, mert nem 

csak cselekvő vagyonunk apadása, de adóssága- 

ink nagy összege is oly határt szab erőfeszi- 
tésünknek, melyet veszély nélkül át nem lép- 

hetünk. 

A ,Pesti Napló" a helyzetet megválto- 
zottnak tekinti. Ha a mai bireknek hitelt ad. 

hat, Anglia a hatalmak minden további együt- 
tes fellépését Konstantinápolyban eredményte- 

lennek jelentette ki, s e nyilatkozatnak nyo- 

mában jár a másik hir, mely szerint a di- 
plomátiai tárgyalások fonala e pillanatban tel- 

jesen megszakadt Ugy látszik be akarják vár- 

ni, hogy mit tesz az orosz? Constatálni akar- 
hogy a hatalmak elkövettek minden lehe- 

tőt a béke biztositására, s Oroszország a tá- 

madó fél, mely a békét erőszakosan megzavar- 

ja. Ez igen dicséretes szándék, de háboruban 
ez nem a ieggyőselmesebb fegyver. F monár- 

akarják. Ám vonuljon bea mai tartományok- 

mi uralgunk, s ha annak ijében megtesszük 

zottnak! 

A sz. kír. és a tvható- 

chia népei élni, fejlődni, érckeiket megvédeni 

ba az orosz. E tartományok felett katonailagz 

a kellő intézkedéseket, s állunk határozottan 

orosz: ellenes: nincs miért kéégeskedünk a jö- 

vó felett. A habozás ideje lert: az actió órája 

találja monarchiánkat erőlek és elhatáro- 

Az erdélyi részei közegész 
ségügyi statstikája. 

Ujegyházsék 
A tvhatóság területénműködik összesen: ; 

Orvos3. okle. bába 15. Van gógyszertár 1. Esik 
teháta törvényhatóság terütén: 1 orvos lee 
Elmfdre, - 4130 lakosra 1 okleveles bába 

O,ss C1 mfdre, - 826 kosra. 1 gyógy- 
szertár 4,, L mfdre, - 1390 jakosra. oia 

Ezek szerint Ujegyh székre vonatkozós 

lag a következő statisztika viszonyok forog Eni 
nak fenn : 

Van egészségüűgyi sznmély 8 községbenn 
tehát a megye 13 községész viszonyitva, : 
községek 61.3 70-jában. 

Ezen 8 község lakosaiak száma E8970 
tehát a törvényhatóság össz lakosságának 72,a 

*-ja; területe pedig ezer 8 községnek 3.. 
Cl mfd, tehát a tvhatósá egész területének 

T4,os 90-ja. 

Magyarorzág 

egész területére vonatkozó iszegezése a részle: 

tezett adatohak. 

Terüle 
A megyék, kerületek, 
szóékek és vidékek te- 

rülete 

z 

469, C] mtd. 

sági jeggal bizó városok 
területe 11,.. mtd. 

Összesen 482,, [] mfd. 
Népessé. 

A megyék, kerületek, 
székek és vidékek lako- 

sainak száma 12.391,783. 

A sz. kir. és a tvha- 

tósági joggal biró vá- 

rosok 1.187,346. 

Összesen 13 579,129. 
A megyék, kerületek, 

székek és vidékek terü- 
letén fekvő községek szá- 

ma. (Nem számitva a 
tvhatósági joggal biró 
városokat) 12.235. 

A tvhatósági joggal bi- 
ró városok száma 72. 

tehát a községek összes szára 12,801. 

Magyarország területén 1üködik: 

Orvostudor 1952 

Sebész 1255 

Összese orvos 3207. 
Okleveles bába 4083 
Polgári bába 356 

Összese bába 4439. 
Van gyógyszertár, reál jogt 411 

Személyes jogu 392 

Fiók 15 

Összesen 818 
Ebből a megyék, kerületc, székek és vidó- 

kek területén van: 

Ovostudor 1056 
Sebész 956 

Összesen orts 2012. 
Okleveles bába 3122 

Polgári bába 356 

Összesen bál s4s6. m 
Gyógyszertár, reál jogu 270 

Személyes jogu 337 

Fiók 12. a 

Összesen 619. 
A sz. kir. és thátésági joggal biró város- 

ban van: 
Orvostudor 896 

Sebész 299 
Összesen oris 1195. 

Okleveles bába 96. 
Gyógyszertár, reál jogu 1411 
Személyes jogu 55 

Fiók 3 

Ősszesen 

IRODALOM és ÚVÉSZET. 
Nemzeti szinház. A „Kintornás-családs 

tegnap (oktober 18.) ismé igen kitünő elő- 
adásban került szinre, mel nagyobb közönsé- 
get érdemelt volna. Az est dicsőségét ezuttal 
is Boér E. (Mari) és Balomné (Juczika) a 
szonyok, meg Földényi ur oglalták le a n 

guk számára, kikkel azonba Philippovicsné a 
szony is (Bimbóné) busása eztorkolott 
lönösen Boér Emma asszeynak Mari egy 
legszebb szerepe : annyi éléssel, annyi jaz 
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sággal, annyi. kivetlenséggel kevés alakot lá- 

tunk tőle is, szházunk többi, női. tagjaitól, 

pedig csak nagyitkán. 

Baloghné fszonynak is igen jó szerepe 

get, annyi életettud. önteni, mint csak kevés 

szerepébe. Szép uait ma is sokat eáelee a 

Vidor uréval egitt. 

A többiek őzül Földényi ur molnarjna 

sát kell kiemeinak. Mint mindig, ezuttal is 

ercellált e szereben, kifogyhatatlan humorá: 

val. Szentgyörgy ur „potyája? - daczára a 

„Nagyvárad" adégkritikusának, - egyike 

marad a legsikelltebb szinpadi alkotásoknak, 

melyben Szentgörgyi ur egyetlen szavával, 

puszta megjelenével élethiven adja vissza az 

ilyfajta élősdi akot. 

Neszveda mna a. utolsó vendégjátó- 

ka tegnapelőtt ut a budapesti nemzeti szin- 

padon. Verdi „lárczos báljában Annát éne- 

kelte nagy közöség előtt. A fővárosi kritika 

ezuttal is teljes elismeréssel szól primadon- 

nánkról. A „H«" igy ir az előadásról : Nesz- 

veda Anna k. : tegnap vett bucsut a főváro- 

si közönségtől, : ,„áÁlarczos bál" 
énekelve. Vendéjzereplése jó emléket hagy ma- 

ga után, mert énekesnőre ismertünk ben- 

ne, ki szép haninyagját izléssel tudja hasz- 
nálni s egyszerin nemes ábrázolásaival nálunk 

is csakhamar a egkedveltebb énekesnők közé 

küzdhetné főöl ngát. Neszveda Anna k. a. 

drámai erővel eltt-ott az igazi hév egész fel- 

lángolásával éneelte a szerepet, ujolag bebizo- 

nyitván, hogy ikább birja az erősebb szenve- 

délyek, mint a yöngéd érzelmek hangját. Nagy 

jelenete a harmliik felvonásban zajos hatást 

idézett elő, bár ehol nem élt a kezdő énekes- 

nők szokásos folsával : 

modorának, min hangja kitartó erejének vagy 

terjedelmének kizönhette." 

A Pesti lapló" szerint „Anna szerepét 

a nemz. szinhá: közönsége Benza és Balázsné 

után ismeri; legagyobb dicséret a fiatal éne- 

kesnőre, ha aztmendjuk, hogy a -közönség e 

két müvésznő vin is tudta élvezni énekét s 

több alkalomma zajosan tapsolta. Szereplése a 

3-ik felvonásbai vált ki leginkább. Neszveda 

k. a. ujabb bizgyságot tett arról, hogy az 

énekpályán soka haladt, s szép jövő várakozik 

rá. A kolozsvár szinház valóban jelentékeny 

erőt bir benv. Végűl az ,Egyetértés" 

hasonlókép kierelvén, hogy e nagy művészi 

szerep Benza Id asszonynak is egyik legkitű- 

nőbb bravour-sztepe, konstatálja, „hogy a kö- 

zönség nagy sznán meg is látszott, hogy ér- 

deke ez est irát nem csekély mértékben van 

fölköltve. És madjuk ki röviden: vendégünk 

ki is érdemelte Éneke elejétől végig bibát- 

lannak és biztorak, különösen pedig a har- 

madik felvonás agy magándalában és kettősei- 

ben valódi dráminak bizonyult. Nemes egy- 

szerüsége és kézett izlése, melyek operánknál 

oly ritka erány, vendégünk mai fölléptét is 

mindenképen rvezetessé tették. E második 

vendégszereplés ütolsó is volt egyszersmind. 

Vajjon csak mit vendéget nem halljuk többet 

s a szinház álndó tagjakép fogjuk-e üdvö- 

zölhetni ?* öget 
: * E 

Tankönyviradalom. Megjelent és szer- 

kesztőségünknel is beküldetett: „Szülőföld- és 

honisme. A szaléltetve képzeltető tanmódszer 

alapján. (Helyebben : szeriut.) A népiskolák 

II. és III. oszulya számára. Irta Adorján Mik- 

lós gyakorló-ishai tanitó a dévai m. k. tani- 

tó-képző int 
adványa. Ára FA fennebbi cim alatt kaptunk 
egy uj tankényet, mely Magyarország föld- 

rajzát tárgyazz-elég helyes tanmódszer sze- 

rint. Nagy hib volt azonban, hogy a szerző 

a mű kijavitásáa nem forditott nagyobb gon- 

dot, amenyibi tele van sajtó-hibával, a 

mi pedig atonyvie kétszeresen káros. 

Ennek, különba, ugylátszik, az volt az oka, 
hogy a munkálLipcsében nyomták. Hát Ma- 
gyarországon mes már nyomda? A műhez 
Munyadmegye rképe van csatolva. 

Új magya lap Bécsben. ,„Bécsi Hiradó" 
czimen egy kéyomatu napilapot indit meg 

november 1-énjipcsey K. mint kiadó és Hekssch 

Sándor mint erkesztő. E lap - ellenkezőleg 
a legtöbb könymatu lappal -nem lapkivona- 

tokat fog adni hanem eredeti politikai hire- 
ket, mint monja a legbiztosabb forrásokból. 

Előfizetési ára iavonként 10 frt o. é. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Eidapesten, oct. 19. 10 ó. - p. 

Érkezett oct. 19. 11 ó. 5 p. 

Oroszorzág a román vasutakkal 

szerződést ktött. kétszázötven ezer ka- 

tena szálliására, mindennap kötele- 
sek huszomárom ezeret vinni. 

A Czár lvele királyunkoz Gödöllőre ; 

érkezett. ; 
Most a összes hatalmak rövidebb 

fegyverszünre akarják birni Szerbiát 
és a portát. i 

Hoffmun közös pénzügyér is ide 
Budapestre érkezett; folytonos magyar 

közös mulszter:tamácsiok tartatnak. 
" 

Amaliáját széki dijnokot a balassa-gyarmati kir. 

a magas hangok ra- 

gyogtatásával. Skerét inkább nemes előadási 

zeen.4 Déván, Luzzato Ignácki- 

Baldácsi-féle alapitvány ügyében, 

Tartanak a katonai párt. fejülkere- 
kKedésőtől orosz barátsággal. 

Andrássy a hatalmaknak kijelenté 
Berlinben és Sz. Pétervártt, hogy a Porta 

elfogadhatóknak propositióit teljesen 
tartja; s ily értelemben útasitá is a bel- 
grádi és Cettinjei konzutoka. 

A párisi börzén baisset okozott 

Andrássy bukásának hire. 
Románia tiltakozik a harczi hirek 

ellen. 

A görög király értekezett az olasz, 

angol és franczia követekkel is. 

Kolozsvár, 1876. okt. 19. 
- Ő felsége a tekei g. kath. tem- 

plom átalakitására magánpénztárából 200 frt- 

nyi segélyt legkegyelmesebben adományozni 

méltóztatott. 

- A m. kir igazságügyminisz- 
ter Kovács János székelyudvarhelyi kir. tv- 

tvszék- 
hez gyakornokká nevezte ki. 

- Kinevezéss A m.vásárhelyi 
kKír. tvszék alnöke Sándor Kálmán tisztelet- 

dijas joggyakornokká 

igazságügyminiszter e 
beli joggyakornokot 

kinevezte s a m. kir. 

kinevezést megerősitette. 

- Az erdélyrászi apró-cseprő Seny- 
nyeik ébredező lapjának tegnapi vezérczikke 

neki ront Széll Kálmánnak azért, hogy 
1875-i deficzitet nem tudta krajczárról 

ajesbrra előre kiszámitni, pedig a mélcsás 

vezérezikk is beismeri, hogy az 1875-i költ- 
ségvetést nem a mostani pénzügyminszter ké- 

szitette. No, de előadója volt az országgyülés 
pénzügyi bizottságának; s ez elég jogczim a 

mi mélcsás ellenzékünknek, hogy az ország 
szomoru állapotáért, a rosz termésekért, a ke- 

reskedelmi és ipari válságokért, a török-szerb 
bháboruért, egyszóval mindenféle nyomoruságért 

Széll Kálmánt üsse. A hatalmas vezérczikk 

azzal végződik, hogy: 

tertől várja az ország pénzügyi ujjászületését1 Mi 

is a mondók vagyunk, hogy bizony szomoru 
annak az országnak a sorsa, melynek egy 

Sennyei, mint Magyarország helytartója anno 

dazumal, a Schmerlingekkel kezet fogva, olyan 

óriási adósságokat segitett a nyakába sózni, 

hogy ma évtizedek multán is majdnem leros- 

kadunk a sulya alatt s a mely országnak a 

conservativ Sennyeijei századokon át hűséges 
uszály hordozói voltak ennek a szomoru jelen- 

uek az előkészitésén munkálkodó bécsi Metter- 

nicheknek, Bachoknak és Schmerlingeknek. (Lásd 

a magyar conservativ pártok történetét.) 
- Ab.e. gr. Mikó Imre jótéteményei- 

nek sorozatát majdnem lehetetlen ősszeállitani, 

annyira nem tudta nála a balkéz, mit a jobb 

adott. De néba a véletlenség is egy-egy nyom- 

ra vezet. Igy jártunk mi, kik évek óta járánk 

a ref. főtanoda nyomdai helyiségébe, hol la- 

punkat nyomják s itt a nagy szedőszobában 

az egyik ablak fölött csak most tünt szemünk- 
be egy fekete márvány tábla, melynek elmosó- 

dott aranyszinü betüi igy szólnak; „Épült e szo- 

ba gróf Rhédei Ádám és lányai, Klára báró 
Radák Istvánné, Mária gróf Mikó Imréné s 

kora elhunytával ennek, gróf Mikó Imre ő mél- 

tóságuk adományokból. 1856. Im, a nemes 
gróf, ki maga is hivatott munkása vala a 
magyar sajtónak, az irodalom kézi munkásai 

számára is juttatott vagyonából s mit a vilá- 
gosság terjesztésében tollal munkált, azt a 

nyomdai helyiség épittetése által is gyarapitotta. 
- Ferencz József, unit. püspök, a 

mint irtuk, 

Budapesten időzvén, az unitáriusok ot tani fiók- 

egyházközsége fölkérésére jövő vasárnap isteni- 

tiszteletet tart a lutheranusok Deák-téri gym- 
naziumának nagytermében. A Baldácsi-féle ha- 
gyományra vonatkozólag irhatjuk: Az adomá- 

nyozó Török Pál superinteadensnek telte isme- 
retes ajánlatát, ki aztán az összes protestáns 

magyar superintendenseket s az egyházkerüle- 

tek ugyanannyi világi képviselőit e hó 15-ére 

Budapestre hivta meg. Az elsőnapi értekezlet 

nem is bocsátkozott az ajánlat részleteibe, ha- 

nem az ügy tanulmányozására kiküldött egy 

öttagu bizottságot, melynek tollvivője mint leg- 
fiatalabb superintendens : Ferencz József. A bi- 

zottság munkálatát kedden terjeszté a plenum 

elé. Az előterjesztés eredményét még nem is- 

merjük; de pesti lapokból olvassuk, hogy az 
ügy nagyon szövevényes: pörökkel és adóssá- 

gokkal áll kapcsolatban s igy nagyon komoly 

megfontolást igényel, ha vajon a superintenden- 

tiák köteleszék magukat s ha igen : mily mérv- 
ben a követelt életjáradék fizetésére. 

- A zene-conservatorium máso- 
dik rendes hangversenye, melyet közbejött aka- 

dályok miatt mindeddig nem lehetett megtar- 
tani, közelebbről lesz a városi vigadó termében. 
A nyári szünetelés által előállott mulasztásokat 

a zene-eonservatorium helyre fogja hozni, ugy, 
hogy a pártoló tagok részére kötelezett négy 
hangverseny még ez év folytán meg lesz tart- 

va. A közelebbi hangversenyre szorgalmasan 
folynak az előkészületek 8 aA programm mgy 

érdekesebb számjainak. 

hoz. Mint ottani 

Gyorgye Bobora vádlottat két más bün- 

„Bizony szomoru annak 

az országuak a sorsa, mely ilyen pénzügyminisz- 

Ia Tönereegül lefényképezni. 
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részben már össze van állitva. Közre fognak 

l iKord rik.a. is s közró fog mü- 

ködni e bangvelevaben s magyar népdalokat 

énekel; Kordin k. a. annyi eredeti zamattal 

és kedvességgel tudja előadni népdalainkat, hogy 

ez kétségkivül egyike lenne a programm leg- 
- Lesz még ezek en 

kivül egy hegedű- és egy vagy két zenekar 

ppiece. 

Betőrés. Tegnapelőtt éjjel a Tivoli 

utczába levő szegletházba - az ajtót felfeszit- 

ve tolvajok mentek be s a kamara hiujában 

egy teli ládát kapva - azt elvitték. Valóban 

jól állunk éjjeli őrök tekintetében; e helyen ez- 

előtt egy héttel a vizcsatornánál szakiták fel 

a téglákat s mentek bé; tegnapelőtt már az 

ajtót tőrték be. E ház nem is valami félre eső 

helyen van; hanem belső-magyar utcában, 

s hátsó része nyulik a tivoli utcába, hol a 

bejárat is van. 

- Szász Domokos emlékbeszéde leg- 

id. gr. Teleki Domokos felett, melyet lapunk 

egész terjedelmében közlött, „A közügyek baj- 

noka" czim alatt külön csinos Ejállitásn fűzet- 

ben is megjelent. 

Végrehajtandó halálitélet ér- 

kezett le a marosvásárhelyi vir. táblá- 

levelezőnk irja: „Gyura 

társával halálra itélte a dévai kir. tőr- 

vényszék. Zaikovszki Manón, közbecsülés- 

ben álló és jótékonyságáról ismeretes m. kir. 

erdővéden orozva elkövetett rablógyil kos- 

ság büntényéért. Mindhárman kegyelemért fo- 

lyamodtak ő felségéhez, a királyhoz, de ke- 

gyelemet csak a két büntárs kapot:, kik 

életfogytiglani sulyos börtönre itéltettek, mig a 

főbűnösön a dévai kir. törvényszék udvarán vég- 

re fogl hajtatni a kötél általi kivégzés. 

Mint értesülünk Zelinger marosvásárhelyi 

bakó 250 frtért vállalkozott a kivégzésre. 

- Marosvásárhelytt - mint (otta- 

ni levelezőnk irja - tegnap e hó 18-án a 

Szent-György utczábantúz ütött ki egy istáló- 

ban, de a gyors segély nagyobb; bajnak elejét 

vette. 
- Deák Ferencz születés napjának 

emlékét 17-ikén a főváros összes községi isko- 

láiban s sok más tanintézethen is megünnepel- 

ték. Legtöbb helyen az egyes tanitók tartot- 

tak beszédeket s osztották szét a tanitók által 

e czélra kiadott kis könyveket, melyekből ma- 

gában a fővárosban több mint 5000 péóldány 

kelt el. Az állami s izr. tanitóképezdékben az 

igazgatók tartottak emlékbeszédeket. A műegye- 

temen dr. Dobránss ky Péter tanár mon- 

dott emelkedett hangu emlékbeszédet nagyszá- 

mu tanuló ifjuság előtt. 

- Az oroszok még mindig érkezget- 

nek a fővárosba. Tegnap megint 24 fiatal em- 

ber jött és 8 „apácza. A podgyásvokon min- 

dig rajta van a vörös kereszt, s a fináncznak 

is ne-nyulj hozzá. 

- Kutbaesett 200,000 forint. 170 

ezer forintot forditottak ekkoráig a budapesti 

városligeti artézi kut furatására, de viz még 

mostan sincs, s mint a szakértők állitják, nem 

is remélhető. Közelébb a városi pénzügyibizot- 

ság, utósó részlet gyanánt, ujra 20,000 frtot 

szavazott meg, igy tehát eddig már épen 190 

forintba került a munka. 

- Szomoru, ha igaz. A debreczeni 

Halápon Grünfeld ellen elkövetett gyilkossági 

merénylet nyomai Nyir-Béltekbe vezettek, Im- 

re Mihály ottani lakos ellen. Mikor azonban a 

pandurok megjelentek, s a gyilkos befogatásá- 

ra sürgették az előljáróságot, ez vonakodott, 

azt adván okul, hogy akkor nemcsak az elől- 
járóság tagjait fogja majdan agyanütni Imre 

Mihály, hanem még az egész községetis felper- 

zseli. A pandurok ekkor tehát magok keritet- 

ték elő a hirhedt rosz embert, a kinek ruhá- 

ja akkor is csupa vér volt s meglánczolták, de 

egyik előljárósági tag a falu népét összecsődité 

s a gyilkost lánczaiból kiszabaditá, sőbt még 
ennek is botot adtak kezébe, és a panduroknak 
csak alig volt idejök lóra kapni s folytonos ve- 

szedelmek közt a községből kimenekülni. 
- Ajándék a muzeum részére 

Törökjországból. Szilágyi György egy szép 
példány mastodon és mammuth fogat küldött 
a muzeumnak, mely a szebb példányok közé 
tartozik, s az egyik a meridionális ritka fogak 
maradványa. 

- Szeged város tanácsa és az 
orsz. dalárünnepély. A szegedi tanács leg- 
utóbbi közgyülésén Magyar János bizottsági 
tag meleg szavakban emlékezett meg a Sze- 

geden tartott orsz. dalárünnepólyről, azt nagy 
nemzeti ünnepélynek nevezte s végül inditvá- 
nyozta, hogy az orsz. daláregyesületnek, az 
egyesület elnökének, Királyi Pálnak, és Pálffy 
Ferencz szegedi polgármesternek a közgyülés 
köszönetét s hálájáts jegyzőkönyvileg fej 
ki. Az indit, közhelyesléssel fogadták. 
Kuoller Károly tanár és fényképész 

legfelsőbb kivánatra Eödöllőre ment a kis Vale- 

az egyetlen oroszországi lap 
lett szólal fel s arra fgyelmez 

got, hogy ne menjen a háboruba. 

Krajevsky ur, 

ezze 

e 

- Az oros 

pant nagy e lap ellen az elkesei 
összes orosz lapok a leghevesebben gtknada 
ják, a lapot az előfizetők visszaküldik és alá- 

irásra egy egy tiltakozás kering, mely elitéli e 

lap irányát. A Goloz"-t az orosz lapok „szláv- 
faló"-nak mondják; pedig e lap szerkesztője, 

vékeny tagja, s a lap a szerbek javára tetete- 

mes összegeket gyüjtött. 

- Lóvész Egyptomban. Alexand- 

riából irják: Itt oly nagy járvány uralkodik a 

lovak közt, hogy naponkint legalább is 100- 

120 ló hull el, és Kairóban ezt az idegenek 

nagyon is megérzik, mert csak nagy áldozatok 

árán kapható lovas kocsi. A vész az alkirály 

istállójára is kiterjedt, hol majdnem az összes, 

ezek között igen drága lovak néhány nap alatt el- 

vesztek. Ugy számitják, hogy Egyptom 16- 

18,000 lova közül már a fele a vész áldozatá- 

ul esett. Nevezetes, hogy e vész már a szama- 

rakra és kutyákra is elragadt. Lóban már 

oly nagy a szükség Kairóban, hogy a kocsikat 

ökrökkel, emberekkel huzatják, a lovas kato- 

nák gyalog teszik meg őrjárataikat. 

Örökség kicsalás. A Ilillei kath. 

egyetenm decánja Vareilles de Sommieres abbé, 

Poitiers-ban egy háromszázezeres örőkség 

kicsalásáért törvényszékileg üldöztetik. 

CSARNOXK, 
A képtelenségek. 

(Weber után E.) 

(Folytatás.) 

Oly iró, ki tiszteletet vár - s azt meg 

is érdemli - a közönségtől, soha se folyamo- 

dik oly eszközhöz, hogy nagyszerüvé váljék, s 

ez természetes is; megtörténhetik azonban, hogy 

túlhevült phantasiá-ja elragadja s ilyenkor áll 

be azon neme a dagálynak, melyet a német 

Kosstbar-nak nevez. Csak, bizonyos fokig ne- 
mesült izlés, - mely ugyan gyakran hi- 

ányzik, vagy ha nem, nem igen vétetik igény- 

be, követvén az iliető magán-izlését - és 

érett itélő tehetség képesek az ily túlhe- 

vült phantasia szülte biborczafrangokat 

nélkülözni, melyek fénylenek, csillámlók ugyan, 

de az egyöntetüséget zavarják, s feljogositanak 

az ügy igazságában kétkedni. 

Az ily értékesnek fénye könnyen el- 

vakit, s különösen a hiu nőket ragadja el, s 

vezeti félre ezeknek élén áll Moliére megteste- 

sült „Précieuses ridicule*)je: Madame de Sta- 

81-Holstein, kiről el van ismerve ugyan, hogy 

szellemdűs, élcezes és vannak ismeretei, de még 

inkább meggyőzött annak valóságáról, hogy.nők 

ne irjanak és különösön a nyomdát ne ve- 

gyék igénybe, - fájdalom - a Madame tette 

ezt és mivel se jobban mint más nő-tudósok 

- és jó férjét - szerencsétlenné tette, „C0- 

rinna-ja tetszett, ,D elphlne"-je**) már ke- 

vésbé; politikai vagy philosophiai mun- 

káiról nincs kedvem beszélni és nagyradicsért 

Allemagne-ja mindent elrontott közöttünk. Éj- 

szak németország a gondolat atyja 

volt számára - talán mert az ő Schlegel-e*** 

oda való volt - a nemzetek előtte nagy 
individuumok, a pártatlanság: luxusa 

az igazságosságnak, 

súlyának megkönnyebbitése, a mi még 

megjárja, a ki olvas és tanúl a mindensé- 

get hivja magához, nagy szavak!! 

Elég az hozzája Madame Staöl többet erő- 
szakolt ki magából, mint mennyit kellett vol- 
na; mindamellett nem volt annyira űres, mint 

Madame Sevigny. 

Tulságos abstractió szülte képtelen- 
ségre hányszor akadunk abölcsész-költők, vagy 

költő-bölcsészeknél, ha a dolgot közelebbről 
vizsgáljuk. Jóakaró, szerény, s nem mélyen 

gondolkodó olvasók sok képtelenségről elnond- 
ják, hogy szellemi na gyság. Arról, ki vilá- 

gosan ad elő, hogy a legtanulatlanabb is meg- 
érti, azt mondják: népszerüen ad elő, je- 

lőlni akarván ez elnevezéssel az alárendeltsé- 

get, mit az egyszerüű előadásnak tulajdonitanak 
a zagyvával szemben. Csak az lehet mély gon- 

dolkodásu, kinek előadásánál minden figyelmet 
rendbe kell vennünk, hogy valami kis értel- 
met kiszedjünk belőle, hol tulajdonkép nincs 
semmi értelem: csak az a mély gondolkozásu, 

ki összezavart dolgokat s fogalmakat - me- 

*) Molliere hires műve: ,Les precieuses 

ridicules*, mely a párisi állapotokat ostorozza, s 
különösen egy társaskört, mely nevetséges s pedans 

szép elmüségnek (Schöngeisterei) hódolt, fölczitrázott 

jargonnal (zagyva beszéd; épp erről szól Weber. 

tetszelgett, s mi a legbadarabb volt: a nagy Corneille 

nek holmi apró s rég elfeledett irókat állított ellenébe) 
Ford. 

*) „Corinna, ou fitalies és „Delpine", két re- 

génye Madame de Stasl-nek; az elsőhöz atyja halála 

fölötti fájdalma szolgáltatta az érzést, a másodikról azt 

mondták, hogy saját magát irta le benne. 

metországba utazott, hogy a német irodalmat és nyel- 

et tanulja, s ennek alapján irja még Allemagne- 

dalmat és bölcsé- 

zetet igyekszik megismertetni honfiaival, de hamis ké- 
, melyben a német költészetet 

- 

pet adott, nem ismervén a német . 

pétervári szláv bizottságnak te- 

ning, zenéjét szerzé Lecocd; forditotta K.s. és J. 

s a tróta az ólet 

***) Schlegelvolt éjszak Né 

Idegen nyelvre való fordi 
leginkább a képtelenség okozt 
műnek; m ment ez 
ségtől, mert ha a törekedett vol 
mesen irjon, nem lett volna annyi 

metország, hanom az egész világ előtt mi 

tizennyolezt század etisztelatreméltó 

NEMZETI 
Bérlet 

Kolozsvártt, utan ai oetober 20-án 167 

ANGOT 
a csarnok leáanya. 

Operette 3 felvonásban. Irták: Clairville és Kon- 

Kezdete 7 órakor. Vége fél 10 után 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatal 

árjegyzeteiről oetober 18- áról 
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frt. 1860 iki ánamkolasen 1 
nyek 8.80 Hitelrészvények! 
125,50 Ezüst 105.- Cs. ki 
- Napoleond'or 1007. 100 
tékü 61.75. 

Urbéri kötvé 



g gat irré tétetik, mi- 

kincstári szászsebesi és herbusi (Szászrégen mellett) 
en lévő szálfáknak nagyobb kisebb csoportokban való 

a elhatározta ott, miszerint venni szándékozók a cso- 

z szó- vagy irásbeli ajánlatot tehetnek. 
Ha az ekként tett ajánlat az ajánlatok elfogadásával megbizott szász- 

lletőleg görgényi erdőhivatal által elfogadhatónak találtatik, 
alkozó köteles leend az általa meghatározott csoportért igért vételárt 

lefizetni, vagy pedig annak az ajánlat elfogadása napjától 
hat havi időköznek lefolyása utám eszköziendő 

nösen figyelemre méltó esetekben, s nevezetesen nagyobb fa- 
nál a hat havi hitel utám kamatok nem fognak számit- 

hogy oly vevőknek, kik nagyobb mennyiségü fának átvételére 
lekötelezik, kedvezőbb árak lesznek engedélyezhetők. 

heztartás végett megjegyeztetik, hogy a görgényi erdőhivatalhoz 
herbusi raktárban megközelitöleg huszonnyolczezer majdnem ki- 

telnélkül ép és egésséges I-ső osztályu és a szászsebesi raktárban ke- 
kszámban huszonkétezer Köbméter különböző osztályu szálfa van kész- 
ben, s hogy az illető erdőhivatalok utasittattak, miszerint az ott meg- 
lenő vállalkozóknak a fának tovább szállithatása, valamint a faá rakra 
natkozó felvilágositásokat készséggel adjanak. 

enni szándékozók felhivatnak, hogy az eladandó fát megtekintvén, 
zükségletök szerint megállapitandó csoportok megvételére vonatkozó 

ajánlataikat, vagy az alúlirt jószágigazgatóságnál, vagy pepig közvetlenül 
a görgényi s illetőleg szászsebesi erdőhivatalnál nyujtsák be. 

Kolozsvártt, 1870. oktober-hó 13-kán. 

A m. kir. jószágigazgatóság. 

(436) Szám. 98. - 1876. 

bir. megb. 
(2-3) 

Hirdetmény. 
Aloólirt kir. közjegyző ezennel közhirré teszi, hogy helybeli volt bejegyzett 

kereskedő ,Tamási Testvérek" czég csödtömegéhez tartozó bolti áruczikkek és 
egyéb ingóságok elárverezése, a könyvbeli követelések és cséplőgépek kivételé- 
rel, a kolozsvári tekintetes kir. törvényszékbek 9500. - 1876. sz. a. kelt vég- 

zésével elrendeltetvén, annak foganatositására határnapul 
; 11 . [ - 

olyó évi novemb. hó 7-ik és következő napjai tüzettek ki. 
Mirtől venni szándékozók oly hozzáadással értesittetnek, hogy az árverezési 

feltételek, valamint az árverezés tárgyát képező ingóságokról felvett csődleltár 
lólirott királyi közjegyző irodájában (belső-szénutcza 5 sz. a.) bármikor meg- 

tekinthetők. 
Kolozsvártt , 1876. évi oktober 14-kén. 

DORGÓ ALBERT, kir. közjegyző. 

HASZONBÉR. 24 a0 
Kolozamegyében Gyyulatelkén Bécs legnagyobb és legjobb hirü 

(apahidi vasuli állormástól és Szamos- z 

vasbutor-gyára ujvártól 2-2 óra távolságra) egy 

680 hold kiterjedésü tago- 

Reichhard és társa 
nmEsSEEN, 

sitott birtok, szántó, kaszáló és 
legelő, rajta nagykiterjedésü belső te- 

III Marxergasse 17. 
Ajánlja magát izléses kivitelü gyárt- 

lek, kő lakház, cselédházak , minden 
gazdasági épületek , lóerejü cséplőgép, 

mányai pontos szállitására. Képes minta- 
lapok kivánatra ingyen. 

1877. Sz.-György naptól 6-10 évre 
haszonbérbe kiadó. Értekezhetni Gyula- 

Ikén Godolán János gazdatiszttel, 
vagy tulajdonos Márjiaff/ Alberttel 
Maros Szent-Györgyön. (Ú. p. Maros- 
Vásárhely.) (384) (6-—6) 

Jos 
k Eövetkező 1877-i 

EIN 
muyvkereskaláit 

el 

1877-dik közönséges 
18-dik ÉÚÉVEOLYAM. 

A királyhágon inneni s nehány királyhágóntúli nevezetesebb vásárok 

dús tartalommal. Ára 230 kr. 

Ára 1 ífrt. 

Nemzeti nagy képes naptár 1877. évre. 
Szerkeszti Áldor Imre. Ara 1 frt. 

A magyar nők házi napiára 1877-ik évre. 
Szerkeszti Beniczky Irma. Ára 60 kr. 

Protestáns új kepes naptár 1877-ik evre. 
Szerkesztette Dúzs Sándor. Ára 50 kr. 

Szerkeszti Máday Izidor, Ára 80O Er. 

Lidércz naptár 1877-ik évre. 
Ára 60 kr. 

DEÁK FERENCZ NAPTÁR az 1877-dik évre. 
Irta Áldor Imre. Ára 50 kr. 

Iparos naptár 1877-ik évre. 
Szerkeszti Gelléri Mór. Ara S0O kr. 

István bácsi naptára 1877-ik évre. 
Szerkeszti Kohalmi K. tanár. Ára 50 kr. 

HBorászaiti mapiáar is7. évre. 
szerkeszti dr. Nyáry Ferencz. Ára 80 kr. 

Uj honvéd naptár 1877. évre 
(egyuttal katonai naptaár.) 

Szerkeszti Áldor Imre. Ára 60 kr. 

Az ,Athalanum? kis képes maptára 1677-ik ávre 
Ara 50 Kr. 

A Nép zászlója naptára 1877-re. 
Szerkeszti Áldor Imre. Ára 40 kr. 

Kossuth naptár 1877-ik évre. 
Szerkeszti Honfi Tihamér. Ára 40 kr. 

Nevessiini, 
mulattató naptár a gyönyörűséges 1877-iki esztendőre. 

Megcsinálta vala egy asztromókus. Ara 40 kr. 

Elataridó-napinar s-re. 
Mindennemü hivatalnokok, ügyvédek, jegyzők, orvosok számára. 

Ára 1 frt 20 kr. 

Dr. Joh. Nep. Vogfs Volks-Kalender 1877. 
Redigirt von Dr. August Silberstein. Ára 65 kr. 

(ezelőtt STEIN JANOS) 

pale 

(Casette) monogrammal és a nélkül fehér, szines és fekete 

ebizonyultakra hivja fel a t. közönség szives figyelmét: 

eszállitásáról a t. közönséget értesiteni. 

ü metszés-, ruganyosság- és tartóssággal még azt az 

t háromféle alakban levén készitve, 

at; fémvegyületök pedig olyan levén, hogy a k 

bb megfelelnek azon igényeknek, 
t közönséges gyorsirásra is egyformán 

( ezentűl 2 írt 

PAPIRKERESKEDÉSE 
Kolozsvárt, főtéren 2-ik szám alatt. 

zon és újonnan berendezett raktár mindennemü iró-, levél-, rajz- és csomagoló pa- 

sszes irószerek- és bekötött keresz edelmi, üzleti- 

Rajzolók részére gazdag és gondos választék rajzolási és festészeti kellékekből: szk 
ürnbergi- és svájczi gyárakból, Uhatmann, Harding és Canson rajzpapirok, rajztablák 

vonalzók, Hardtmuth- és Faber A. VWV.-féle irónok, Ánreiter- és Aokermann-éle vízi és 

fi olaj-festékek, finom másoló (Paus) papirok és vásznak, ecsetek, pasteillek, 
tták, chinai és párisi tusohok rudakban és felolvasztva, szóval a rajzo- 
zethez szükségelt-szerek a legválasztékosabban vannak képviselve. 

an érkezett, levélboritékokkal ellátott franczia és angol levélpapirjait csinos 

áron levő különlegességekből különösen következő, általánosan jónak és hasz- 

riss tőltésü Van Buskirk illatos 

bb fog- óv- és foghús-erősitő szer: 
önöz, eltávolit minden borkő- és tályogrészt a fogakról, tökéletesen megóvja azokat további 
romlástól és a romlott részek fehér szinét teljesen visszaadja. 

gben csak Polcz Albert erdélyi főraktárosnál Kolozsvárt kapható. 
ég enalat tatitással együtt, diszes kiállitásban 8 frt. helyett csak 2 frt. o. é. 

mesém továbbá Stein János egyetemi fém-tollai 

azat a czélszerüséget nyújtják, hogy ki-ki a maga ke- 

ülönféle tentanemek által nem oxydálódnak, 

melyeket jó irótolltól követelni lehet, sa 

használhatók. 10 

helyett, 1 frt 40 krért kaphatók. 

özlésére kiváló gond és figyelem fordittatik 

MU 
Kolo 

és gazdasági könyvekből. 
Rajzeszközök 

czég alatt 

ból álló raktárt nyitottam. 
A művészet iránti hódolatnak 

szegélyü (gyász) kiállitásban. a szép műalkotások iránti érdeklődés a k 

Városunk t. közönsége, ámbár 

keres elnyomása, vállalatom főczélja; ez 

előnyt párositják, hogy egész finom, 

ndesen megér- 
II 

Fromme's Notiz-Kalender fűr die elegate Welt. 

pontos és újonan kijavitott jegyzékével, s számos képekkel illustrált 

Az „ATHENAEUM nagy képes naptára az 1877-ik évre.; 
Á 1 

Falnusi gazda naptára 1877. évre. 

Van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomására juttatni, hogy helyt főtéren 6 szmu háznál 

POLCZ ALBERT MÚCSARNOKA 
„olajnyomatu képek-, tükrök- és egyéb műtárgyak 

figyelmét új vállalatom iránt megnyerni szerencsés leendek. 
Az ujabb kor találmányai közt az olajnyomat rövid időn feltünő jelentőségre emelkett. Más 

melynek falát egy vagy több olajnyomatu kép ne diszitené. E körülmény egyuttal a műkedvelésnelbizonyitéka Az 
nyomat tökéletességénél fogva merőben háttérbe szoritotta a drága aczélmetszeteket és könyomatoka melyek a költséges 
üvegtáblák alatti órzés által sem menthetők meg a gyors pusztulástól. S mig ez utóbbiak csak hiár 
detieknek, nem birván a kép legérdekesebb kellemével: a szinnel: addig az olajnyomat oly hive ábrázolja a legklas 
sikusabb műtermékeket, hogy a gyakorlott műértő is aig képes megkülönböztetni azokat az eredetictől. 

Nem lévén mindenki oly kedvező anyagi helyzetben, hogy magának eredeti festményeke szerezzen. s miután 
az olajnyomatu másolatok az eredetiek árának alig tizedrészébe kerülnek, megőrzésük igen kölyü és nem 
séggel: az olajnyomatok terjedése és az azok iránti előszeretet napról napra növekedésben van. 

latlan visszatartással vigeltetett iránta; mert miután ez üzletág még nem volt kizárólagosan képvisele, 
delgő utazókra és képügynökökre szorult, 

deléseket vagy nagyon hiányosan vagy épen nem teljesitelték E visszaélések megszüntetése és 

meggyőződve. azt becses pártolásával szerencséltetni sziveskedend. 
Legyen szabad tehát kérnem, hogy mücsarnokomat becses látogatásával 

választékról, izletes horonderósről kiállttásrol, valamint a jutányos árakról magának 
Midőn a fennebb körvonalozott vállalatom megnyiltátújolag is a n. é. közönség becses figyel ; tkla 

ezt azon reményben tetel hogy mogybecsi mgyondálóseleel mielőbb és minél gyakrabba gyelmébejánlani bátorkodnám, 

reménynyel is kecsegtetvén magam, hogy pontos és lelkiismeretes ügyvitel által sikerülend jój Z01n 149 

megnyernem, hanem azt állandólag meg is őriznem. end jóinduln bizalmát nemcsak 

Kolozsvártt, eeptember hó 1876. 

- A t közönség különös figyelmébe ajánlom a havi részlettörlesztés 

egyetemi nyomdásznál az ev. rel. tanoda z ivel Kolemsv i 

Der Wiener Bofle. 
Illustrirter Kalender aui das Jahre 187. Ara 36 kr

. 

Mmnr unstiriat Volgs-Kalau I Mganul Satemuzu 
auf das Jahr 1877. Ara 5 

Paynes illustrirter Familien-Kal nder 1877. 
Ára 40 kr. 

Ára 1 frt 20 kr. 

Frommes Oesterreichischer Studenten-alender 1877. 
Redigirt von Med. u. Chir. Dr. Karl Czuberka. íra 1 frt 40 kr. 

FA haboru, 
mely miatt a keletre szánt tetenes 
szállitmányoknak abban keltt 

maradniok, arra készti 

srRAUss. 
fehérnemü-kelengyegyárát 

Bécsben, Rothenthurmstrasse I, 
hogy összes megtartott kisebb és nagyobb áruküldeményeit, u. muri-, női- és gyer 

mek-fehérnermüt, valamiut vásznat. zsebkendőket, asztalnemüt stb. a 
roppant raktár gyors kiüritése végett az itt jegyzett igazán csó Arakon adjag 

mF 2 forint helyett csak 1 forir: * 
Böza 

Iuri lábravaló ; őbb 1 ft 50, csak 5 
12 angol bav isztkendő szines széllel szegélyezve lőbb 2 ft, csak 1 ft. ; 

1 shirting-uriing sima vagy redős mellel lőbb 2 ft, csak 1 ft. 

valódi szinű perkáling, legujabb minta lóbb 2 ft, csak 1 ft. 

: 1 angol trikot-mellény, vagy nadrág, fehér és szines lőbb 2 ft, csak 1 ft. " 

1 elegáns batisztkendő szines széllel, beszegve lőbb 2 ft, csak i ft. 

1 horgolt női ing a legjobb shirtingből lőbb 2 ft, csak i ft. 
6 háromrétü gallér, legujabb finom lőbb 2 ft, csak i ft. 
1 elegáns női lábravaló szegély-diszitéssel E lőbb 2 ft, csak i ft 
1 finom shirting éjjeli korzet szegélykékkel legj. min. lőbb 2 ft, csak 1 ft. 

6 finom vászonkendő valódi vászonért kezeskedünk lőbb 2 f, csak i ft. 

1 »ászon uri lábravaló lőbb 2 ft, csak 1 ft. 

1 finom szines kreton-ing, szavatolt valódi szinü lőbb 3 ft, csak 1.50. 

1 fehér uri-ing sima háromrétü mellel lőbb 3 ft, csak 1.50. 
1 dúsan diszitett női-ing, legjobb minőségü őbb 5 ft, csak 7 50. 

1 legfinom. himzett női lábravaló, elegáns munka 

1 shirting női alsó szoknya, legjobb szabás 

1 uri lábravaló, valódi rumburgi vászonból 

1 angol orford-ing, legujabb minta szavat. valódi 

1 v. rumburgi vászon uri-ing dúsan redőz. mellel 

1 legfin. himzet báli-ing kéri himzés, legujabb szab. 

6 pár űn. ang. kézelő, legujabb szabás 

1 finoman himz. női ing, dúsan diszitve 

1 elegans franczia korzet dús himzéssel 

1 finom női alsó szoknya dúsan diszitve 

1 női lábravaló a legjobb zsinor bark. sima és d. diszitve 

1 szoknya a legj. zsinor barketből, sima és dúsan disz. 

1 korzet a legj. zsinorbarketből, sima és dúsan disz. 

1 uri-ing rumburgi vászon valódi, sima v. red. a legűn. 

1 uri-ing valódi rumb. fantasie, himezve a legfin. ; 

1 női-ing valódi vászon, sima és fantasie a legfin. 

1 női-ing valodi vászon, himezve, a legfin. 

1 darab 30 rőf zsinórbarket, a legfinomabb 

6 darab 6/, széles lepedő varrás nélkül . . 

6 darab "/, széles lepedő varrás nélkül, tiszta vászon legfinomabb 

1 asztalnemü ő személyre, csinvat és damaszból 

1 asztalnemű 12 személyre, csinvat és damasz 

1 darab 30 rőf ". széles házivászon 

1 darab 46 rőf 6/4 széles kreaszvászon 

1 darab 50 rőf 5/. széles irland és hollandívászon 

1 darab 54 rőf 3/ széles rumburgi vászon 

12 darab törlőruha, csinvat és damasz 

Ráadás . l1damasz-asztalnemű 6 személyre 
. kKendő 50 frtot tevő vásárlásoknál. 

öőőbb 3 ft, csak i.5600 
lőbb 3 ít, csak 1.50. 

őbb 3 ft, csak 1.50. 

lőbb 4 ft, csak a ft. 
lebb 4 ft, csak Z f!:tt 
lőbb 4 ft, csak 2 ft. 
lőbb i ft, esak z ft 
lőbb 4 ft, csak 2 f.... 

lőbb 4 ft, csak 2 ft. 

öbb 4 ft, csak z ft. 
1 ft, L25, L50. 
1.50, 2 ft, 2.50. 
1.50, 1.25, 2 ft. 

2.50, 3, 3,50. 4 frt. 
150. 2. 2. 50, 3 ft. 

50, 2 ft, 2.50, 3 ft. 
50, 8 ft, 3.50, 4 ít. 

750, 8, 9 ft, 10 ft, i1 ft, 
fre, l0 frt. 
13.50, 14.50, 16.50. 

. 350, 4, 4 50, 5.50. 
80, 10, 11, 12, 14 ft. 
50, 6.50, 7.50, 8 tt. 
16, 17, 18, 18.50 ft. 

18, 19, , 22, 24, 27, 30 ft. 
z4, 27, 33, 30, 40, 60 tt 

3, 50, i, 56, , 8 ft. 

viy 2 darab zseb- 

Levélheli megrendelések az összeg beküldése vagy 
utánvétel mellett pontosan és gyorsan teljesitteek 
Árjegyzékek és kelengye-előirányzatk imí 
gyen megküldetnek. (437) (1=9 

Megrendelések az összog beküllése, vagy Anvét 
mellett e czim alatt kéretnek: 

Waásche-Brautausstattung-Fabri) 
von 

A STRAUSsSS, 
, I., Rot hurmotrasse 21. az. 
.. egy 

Bécs 

CSARNOKA 
zsvárt, főteren 6-ik szám alatt. 

és terjesztésnek emelésére czélzó törekvésem remélnem ngedni, hogy becses 

részről pedig 
hatni házat, özönségnél csaknem szükséggé fejlődött, ugy hogy ma már lig talál 

olaj- 

o0s másolatai az ere- 

jár költ 

eddig is pártolásban részesité az olajnyomatot, még islémi és nem indoko- 
e, a t. közönség szé- 
fel, aztán a megren- 

a szedlgés e nemének gyö 
vállallom életrevalóságáról 

a kik visszaélve a bizalommal, a képekre előleget szedtek 

pedig csak ugy érhető el, ha a t. n. é. közönség 

megtisztelni, 6 a diszes és gondos 
meggyőződést terezni meltóziassék. 

n megtisztelendagyuttal azon hizelgő 

mély tisztelettel 
POLCZ ALEET 
melletti vásárlást, melye a t. videki k 

is igénybe vehet. 

a a 


